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Instructions for Care and Use
MODEL HCT300GB
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, follow
basic safety precautions, including the
following:

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING
KEEP AWAY FROM WATER

DANGER — Any appliance is

electrically live, even when the switch is off.

To reduce the risk of electric shock:

1. Do not reach for an appliance that has
fallen into water. Unplug immediately.

2. Do not use while bathing or in the
shower.

3. Do not place or store appliance where
it can fall or be pulled into a tub or sink.
Do not place in or drop into water or other
liquid.

4. Always unplug this appliance from the
electrical outlet immediately after using.
5. Unplug this appliance before cleaning.

DO NOT REACH
INTO THE WATER
WAR N I N G—To reduce the risk

of burns, electric shock, fire, or injury to
persons:
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1. An appliance should never be left
unattended when plugged in.

2. This appliance should not be used by, on,
or near children or individuals with certain
disabilities.

3. Use this appliance only for its intended
use as described in this manual. Do not
use attachments not recommended by the
manufacturer.

4. Never operate this appliance if it has a
damaged cord or plug, if it is not working
properly, if it has been dropped, damaged,
or dropped into water.

Return the appliance to service center for
examination and repair.

5.Keep the cord away from heated surfaces.
6.Never operate the appliance with the air
opening blocked or while on a soft surface,
such as a bed or couch, where the air
openings may be blocked.

Keep the air openings free of lint, hair and
the like.

7.Never drop or insert any object into any
opening.

8. Do not use outdoors or operate where
aerosol (spray) products are being used or
where oxygen is being administered.

9. Always attach plug to appliance first, then
to outlet. To disconnect, turn all controls to
“off”, then remove plug from outlet.

10. Do not place appliance on any surface
while it is operating.
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11. Do not use this appliance with a
damaged or broken comb or with teeth
missing from the blades, as injury may
oceur.

12. Avoid skin contact with moving blades.
13. When using the appliance with its cord,
be mindful of tangles or kinks in the cord. If
the cord does become tangled during use,
turn the unit off and straighten cord before
operating again.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS

OPERATING
INSTRUCTIONS

This appliance is used on Alternating Current
120V AC (60 hertz) only. To reduce the risk of
electric shock, this appliance has a polarized
plug (one blade is wider than the other).
As a safety feature, this plug will fit in the
polarized outlet only one way. If the plug
does not fit fully in the outlet, reverse the
plug. If it still does not fit, contact a qualified
electrician to install the proper outlet. Do not
change the plug in any way. Do not attempt
to defeat this safety feature.

Your new Conair® haircut kit has everything
you need to achieve professional haircuts
at home. It features a powerful clipper with
adjustable taper control and high carbon
steel blades for cutting precision. Also
included are 8 attachment combs 1/8"
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(3.175mm), 1/4" (6.350mm), 3/8" (9.525mm),
1/2" (12.700mm), 5/8" (15.875mm), 3/4"
(19.050mm) for different hair lengths (left and
right ear combs), barber scissors, storage
case, a barber comb with straight teeth,
styling comb with angled teeth and 3 styling
clips to assist you in cutting longer hair
styles. It also comes with lubricating oil, a
cleaning brush and a blade guard for easy
maintenance of the clipper blades.

This kit also has a fine line trimmer that
is great for necks, sideburns, goatees and
mustache trimming.

THE CONAIR GUIDE

TO CUTTING HAIR AT HOME
Before you start:
1. Inspect your clipper. Make sure it's free of hair and
dirt, properly oiled, and running smoothly.
2. Place a towel or cape around the neck of the person.
3. Seat the person so that his or her head is at your
eye level.This gives you greater visibility and control.
4. First, comb hair until it's tangle-free. Then hold clip-
perin a comfortable grip. Now you're ready to cut.

MEDIUM TO LONG CUT

To begin with, cut only a small amount of hair
until you become used to the length each attach-
ment leaves the hair. Try the longest attachment
on the clipper first. If you want a shorter cut, you
can then use shorter combs.

 Short attachment comb (number 1) cuts hair to
1/8” (3.175mm).

* Medium-Short attachment comb (number 2)
cuts hair to 1/4" (6.350mm).

 Medium-Long attachment comb (number 3) cuts
hair to 3/8" (9.525mm).

« Long attachment comb (number 4) cuts hair
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to 1/2" (12.700mm).
* Long attachment comb (number 5) cuts
hair to 5/8" (15.875mm).

 Long attachment comb (number 6) cuts
hair to 3/4" (19.050mm).

o Left ear attachment comb lightly tapers over
left ear.

* Right ear attachment comb lightly tapers over
right ear.

Attach combs by
holding them teeth
up, then snapping
onto the bottom of
the clipper blade.

To remove comb
attachments,
place index fin-
ger and thumb as
illustrated; then
pull out and up.

NOTE: Never push or shove the clipper
through the hair to make it move
more quickly. Professional experience
shows that the clipper works most
efficiently when it cuts through the
hair at its own speed.
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To begin cutting hair:
1. The hair should
be combed in its
natural direction.

2. Using the largest
attachment comb,
trim sides from the
bottom upward. Hold
clipper lightly
against the hair with
teeth of the attach-
ment comb point-
ing upward, yet flat
against the head.
Gradually lift the clip-
per upward and out-
ward through the hair,
trimming just a little at
atime.

Repeat around sides
and back of head.

If you want hair to be
even shorter:

A) Apply more
pressure to the head
with the attachment
comb that is in place.
This takes a little
practice, of course.
OR B) Just switch to
a shorter attachment
comb.
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Remember, it's better to leave too much hair
than too little. For longer hair on top, use the
barber comb and lift hair on the top of the head,
cutting over the comb. Or hold the hair
between the fingers and cut to desired length.
Always working from the front to the back
of the head, gradually cut the hair shorter
by reducing the space between the comb
or fingers and the head. Comb often to
check for uneven strands, and to get rid of
trimmed hair.

OUTLINING:

Outlining requires no attachments. Comb
hair into the desired style. Position the
clipper between the sideburns and the ear
(see below), making sure the corner edge
of the blade is against the hairline. With
the outline of the hair as your guide,
slowly move the clipper over, around and
behind the ears. For the back of the neck
and the sideburns, hold the clipper upside
down (see above) and, holding it against
the skin at the length desired, move the
clipper downward.
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STOP. COMB. CHECK.

For best results, do as the professionals
do: comb hair often, and check clipping
results as you comb. This way you avoid
uneven sides, bangs, neckline, etc.

SHORT CUTS TO PERFECT
FLAT TOPS, CREW CUTS, ETC.
Always cut from the back of the neck to the

crown, using the longest comb setting.

Hold the comb attachment flat against
the head and slowly move the clipper up
through the hair. Use the same technique
for the sides, cutting from the bottom to
the upper side of the head.

For the front to the crown, cut the hair
against the direction in which it grows.
Then even it up with the sides.

For a flat top, use the flat comb, not the
attachment comb. Just cut hair on top of
the head over flat comb. (see below).

To taper hair down to the neckline, use
attachment comb #1. Comb hair and
check for uneven spots. Outline sideburns
and neck areas (see “Outlining”).
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USER-MAINTENANCE
INSTRUCTIONS

CARE OF YOUR CLIPPERS

IF YOU DETERMINE THAT BLADE
ALIGNMENT IS INCORRECT:

Conair® hair clippers are carefully inspect-
ed to insure that the blades are in per-
fect alignment. Of course you will need to
realign the blades after removal for clean-
ing or replacement, or if they should be
knocked out of alignment. How can you
tell if blades need realigning? ~ Simply
match them up, point for point, to conform
with FIG. 1 below:

To prevent the clipper from contacting the
skin or cutting too closely, make certain
that the end top blade teeth are 1/32" to
1/16" back from bottom blade.
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To Align Blades:

1. Add two or three drops
of Conair Lubricating Oil
(included).

2.Turn clipper on for a min-
ute to disperse oil evenly over
blades, then turn off.

3. Unplug clipper and slightly loosen screws.
(See FIG. 2)

4. Position the extreme left-hand tooth
of the top blade so that it either covers or
appears on the left of the first small tooth
on the bottom blade.

5. Make sure that the big tooth on the
bottom blade touches the extreme right hand
tooth of the top blade.
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SPECIAL OIL

To maintain the blades of your Conair®
clipper, oil them after every three or
four haircuts. Gently place a few drops
of oil on the teeth of the blades, using the
special Conair oil included with your set.
Turn the clipper on for a minute, then turn
off. This light, natural oil was formulated
specifically for the Conair® high-speed
clipper. Because it is the right oil to use, it
will not slow down the blades. Never use
any other product. There is no substitute for
Conair oil. Keep oil away from children.
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PALANCA REGULADORA 0"1';%‘“7_:""’2’;‘;0" RECORTADORA DE DETALLE FUNCIONAMIENTO DE LA
Aligual que las recortadoras profesionales, su East Windsor, NJ 06520 Model MT141 RECORTADORA DE DETALLE

recortadora esta equipada con una palanca
reguladora ajustable al nivel del pulgar, la
cual permite controlar lo largo del recorte a
medida que corta el cabello.

La palanca reguladora permite cortar el
cabello més corto o mas largo, sin tener que
usar un peine-guia. Para cortar el cabello
mas corto, deslice la palanca hacia arriba.
Para cortar el cabello mas largo, deslice la
palanca lentamente hacia abajo. El ajuste
mas largo dejara el cabello tan corto como la
guia mas corta.

El usar la palanca reguladora prolongara
la vida atil de las cuchillas, puesto que
nunca usan el mismo angulo para cortar.
Su recortadora puede perder velocidad si
recortes de cabello estan trabados en las
cuchillas. Para limpiar las cuchillas sin tener
que sacarlas, utilice el cepillo de limpieza
provisto 0 mueva la palanca reguladora desde
arriba hasta abajo varias veces.

Hacer esto después de cada uso,
especialmente cuando se corta mucho
cabello, mantendré las cuchillas en condicion
optima. Si la recortadora dejara de funcionar,
y que esto no soluciona el problema,
inspeccione las cuchillas. Cambielas si estan
embotadas. Puede pedir nuevas cuchillas por
correo, mandando el formulario de pedido
adjunto y un cheque o un giro postal de
$6.50US (incluye gastos de envio y manejo
con pedidos minimos de $10.00US) a la
direccion siguiente.

PRECAUCION: Nunca jale, tuerce o enrolle
el cable alrededor del aparato. Cuando no

usa el aparato, deje el cable libre al lado Cuchilla
del aparato. Corte més
corto
@ Corte més Boton de
encendido/
.- apagado

-«
Guchilla
T — superior
Cuchilla
inferior Compartimiento
de la pila
Cubierta del
Palanca compartimiento
reguladora de la pila
ajustable
—
Botén
encendido/
apagado
MODEL HCT30068

1. Abra el compartimiento de la pila,
girando la cubierta hacia la izquierda,
luego jalandola hacia abajo. Ensarte una
pila alcalina de tipo AA, el polo negativo
primero. Para lograr un rendimiento
Gptimo, le recomendamos que utilice una
pila alcalina. Saque la pila del aparato
si no lo va a usar durante un tiempo
prolongado o si la pila esta muerta. Esto
prolongara la vida util del aparato.

2. Después de instalar la pila, cierre el
compartimiento y encienda el aparato
o

N).
3. Antes de dar forma a su bigote, péinelo
en direccion del crecimiento del pelo.
Sostenga el aparato en forma muy recta
y acerque las cuchillas al bigote para
empezara cortar.
4. Para limpiar las cuchillas, apague el
aparato (OFF) y empuije las cuchillas hacia
arriba con el pulgar. Esto facilitara la limp-
ieza, puesto que el cabezal estd montado
en bisagras. Limpie los recortes de pelo
con el cepillo de limpieza provisto o sop-
lando sobre las cuchillas.
5. Empuje el cabezal hacia abajo hasta
que haga clic. La recortadora de detalle es
perfecta para cortar el cabello en la nuca,
las patillas y la perilla. No fue disefiada
para cortar barba. Para esto, utilice la
recortadora para el cabello.
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ADVERTENCIA: SI CREE

QUE NO HAY CORRIENTE
CUANDO EL APARATO
ESTA APAGADO, ESTA

EQUIVOCADO

MANTENGALO ALEJADO
DEL AGUA

g_

Todos sabemos que no se debe mezclar
la electricidad y el agua. Pero ;Sabe
usted que un aparato eléctrico permanece
bajo tension aunque esté apagado?
Si esta conectado, hay corriente. Por lo
tanto, siempre desenchufe sus aparatos
eléctricos después de usarlos.

SIEMPRE DESENCHUFE LOS
APARATOS PEQUENOS
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GARANTA LIMITADA DE CINCO ANOS

Conair reparara o remplazara (a su opcion) su aparato
sin cargo por un periodo de 60 meses a partir de la
fecha de compra si presentara defectos de materiales
o fabricacion.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia,
regrese su aparato al Centro de Servicio indicado
a continuacion, junto con su recibo de compra y un
cheque o giro postal de $3.00US por gastos de manejo
'y envio. Los residentes de California solo necesitan dar
una prueba de compra y deben llamar al 1-800-366-
0937 para recibir instrucciones de envio. En ausencia
del recibo de compra, el periodo de garantia sera de 60
meses a partir de la fecha de fabricacion.
CUALQUIERA GARANT[A, OBLIGACION 0
RESPONSABILIDAD IMPLICITAS, INCLUYENDO
PERO NO LIMITADAS A LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN PROPOSITO
ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS POR LOS 60
MESES DE LA PRESENTE GARANTIA ESCRITA. Algunos
Estados no permiten limitaciones sobre la duracion de
una garantia implicita, de modo que las limitaciones
mencionadas pueden no regir para usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN
CASO POR ALGUN DARNO ESPECIAL, INCIDENTAL 0
CONSECUENTE DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE ESTA
O CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA.
Algunos Estados no permiten la exclusion o limitacion
de daiios especiales, incidentales o consecuentes, de
modo que las limitaciones mencionadas pueden no
regir para usted.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos
y usted puede tener otros derechos que varian de un
Estado a otro.

CENTRO DE SERVICIO:

© 2008 CONAIR CORPORATION

CCONAIR CORPORATION

Service Department

7475 North Glen Harbor Bivd.

Glendale, AZ 85307
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Nuevamente, gracias por comprar un
producto de Conair.

Las cuchillas de su recortadora son de
acero duro inoxidable y logran resultados
precisos y profesionales. Si siente que las
cuchillas tironean o enganchan el pelo,
significa que estan perdiendo el filo y debe
reemplazarlas lo mas pronto posible.

También se deben cambiar las guias si se
pierden o se dafian. Es mas facil cortar el
pelo con exactitud profesional cuando se
tienen las herramientas adecuadas.

Conair también fabrica una variedad de
accesorios para cortar el cabello. Si su juego
de peluqueria no los incluye, los puede pedir
por separado.

Guias para contornear la oreja izquierda y
derecha brindan un corte de precision sin
esfuerzo. Las pinzas sostienen el cabello.
El peine regular permite contornear o cortar
el cabello en angulo. La capa de peluquero
asegura un corte comodo y limpio y el
cémodo bolso de almacenamiento mantiene
todo sus accesorios en el mismo lugar.

También puede ordenar el DVD instructivo
de 30 minutos “Corte de cabello en casa”
con instrucciones faciles de seguir. EI DVD
muestra las técnicas bésicas del corte de
cabello y presenta cuatro atractivos cortes
paso a paso. Le dara la confianza y los
conocimientos que necesita para cortar
el cabello de todos los miembros de su
familia.
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OVEDADES FASCINANTES
DE CONAIR

LWD375RCS Satiny Smooth®

Rasuradora de lujo para
Y mujeres, para uso en
\ Seco 0 con agua.

NUEVO

GMT400 SWITCHCUT™

Juego de 12 piezas con recortadora para
barba y bigote

=  Dos cuchillas
= integradas
* Cambie las cuchillas
| al deslizar un boton
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8 FORMULARIO DE PEDIDO PARA PARTES DE REPUESTO Y ACCESORIOS
ye a Precios vélidos hasta el Tero de junio del 2009. Aceptaremos los pedidos después de esa fecha
M M 5 y notificaremos los clientes i 0 precios han cambiaco.
L ] = DESCRIPCION IERO PRECIO __ CANTIDAD ___TOTAL
1 13 Conjunto de 4 guias: 3mm (1/8"), 6mm (1/4"), 9mm (3/8"), 13mm (1/2%). Compatible con todas las recortadoras. [ COMB-10 $5.00
Conjunto de 2 guias: oreja izquierda y oreja derecha. Compatible con todas las cortadoras. COMB-11 $1.75
W Guia de 25mm (1°). Compatible con todas las recortadoras, COMB-12 $1.75
'fg : = “ Conjunto de 3 guias: 16mm (5/8"), 19mm (3/4") 22mm (7/8"). Compatible con todas las recortadoras. COMB-13 $6.00
= W W ! Cepilo para el cuello HCNB-1 $1.50
Modelo 501 voddonot . Modela COMBT0 Gapa de vinilo blanca deluxe con cierte velcro CAPE-1 $5.00
Aceite lubricante (paquete de 3) HC OIL $2.00
DVD instructivo DVD-1 $5.00
o // ~ | Tieras de peluquero scA $2.00
—. / Juego de cuchiles para el modelo HCT300GB BLD-8 $6.50
Protector de cuchilas HC-1 $1.00
Modelo BLD-8
Pinzas (paquete de 3) CLP-1 $1.50
3 1
-
S -
o 7
y o o a0 i, s Subtotal
Modelo HC OIL us
L , Impuestos a la venta*
1
o TOTAL
hacer entregas en casillas postales.
NOMBRE. ,
Enviar a:
DIRECCION APTO, Conair Corporation
CUDAD ESTADO 00DIGO POSTAL Sevice Bepartment
TELEFONO () (s it East Windsor, NJ 08520-9730

Para nformacion sobre otras partes de los conjuntos de Conair®, lame 1-600-3-CONAIR




